MANISA MERKEZ KOYLERINDE
DAVRI/ DAVIRI EDATI
Ayse ILKER

OZET

Bu makalede, Manisa Agizlar1 Projesi cercevesinde
toplanan dil malzemesinin degerlendirilmesi esnasinda
karsilasilan davri/davirt edat1 tizerinde durulmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Manisa merkez kdyleri, davr
edati, varsayim

DAVRI/DAVIRI PREPOSITION
IN MANISA CENTER VILLAGES

ABSTRACT

At Manisa Dialects Project, some language texts
have been found from Manisa. There is Davr1 preposition
in this text. In the artcile this prepositon is examinated.

Key Words: Manisa center villages, davr
preposition, assumptions

Turkiye Turkcesi agizlarinin ve bununla birlikte
Orta Asya Turk lehcgeleri agizlarinin, yazi dillerinde
bulunmayan ve kullanilmayan pek c¢ok o&geyi
bunyelerinde koruduklari, bu alanda calisan bilim
adamlarinin  malumudur. Agizlar TUzerinde yapilan
calismalar, bir yandan bilinmeyen ve belirsiz kalmis
konulara 151k utarken bir yandan da Turkcenin ¢cok genis
cografyasinda var olmus s6z dagarciginin ne kadar
yetkin ve zengin oldugunu goézler 6ntine sermektedir. Bu
ayni zamanda Turkceyi konusan insanlarin, anadillerini
isleme ve gelistirme konusundaki maharetlerini de
gostermektedir.

Bu makalede ele alinacak s6z de Turkiye Turkcesi
ag1z cografyasinda kullanilma ve yayilma alani acisindan
siklik  gOstermeyen ve edat olarak kullanilmis bir
ornektir. Necmettin Hacieminoglu, “ Turk Dilinde
Edatlar” konusunu islerken o6zellikle baslangictan, yani
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en eski Turkce metinlerden baslayarak zamanimiza
kadar yazi dillerinde kullanilmis 6rnekleri ele almis ve
bunlarin olusumuyla ilgili gortGslerini belirtmistir
(Hacieminoglu , 1984). Hacieminoglu’da yer alan
edatlarin  ¢cok buyuk bolimu agizlarda da turlt ses
degisiklikleriyle yasamakta ve kullanilmaktadir. Ancak
ornekleyecegimiz = edat ise  Hacieminoglu’da yer
almamaktadir. Bu edat, davri/davirt s6ztudur.

2006 yilinda, Celal Bayar Universitesi’nin “Bilimsel
Arastirma Projeleri “ kapsaminda basladigimiz Manisa
Agwzlart projesi icin 2007 yili da dahil olmak tuzere
Manisa’nin butin ilceleri ve bu ilcelerin tespit edilen
koylerinden dil malzemesi toplanmistir. Buyuk o6lctide
desifresi tamamlanan bu metinler dilimizin tarihi
meseleleriyle ilgili ipuclart da tasimaktadir. Bunlar,
calismanin ilerleyen safhalarinda ele alinacaktir.
Davriy/davirt edatinin varligi ve kullanimi ise bu projenin
en ilgi cekici konularindan biri olmustur. Manisa’nin
sadece birka¢ merkez kéytinde tespit ettigimiz bu edatin,
Derleme Sézliigiinde verilen bilgiye goére, Izmir, Balikesir,
Kutahya , Eskisehir ve Ankara’da da kullanildig:
gorulmektedir. Derleme Sézliigii, Manisa’nin ilcelerinden
Akhisar, Gordes ve Kirkagaci da kullanim boélgelerinde
gostermistir. Ancak, bizim Akhisar, Kirkagac ve
Gordes’ten derledigimiz metinlerde davry davirt edati
tespit edilmemistir. Derleme Sézliigtinin tanikligina gére
Kuitahya boélgesinde varlig: bildirilen bu edat Gulensoy’da
yer almamistir( Gulensoy, 1988). Yine 1950 1i yillarda
Kutahya’nin bir ilcesiyken, sonraki dénemlerde il olan
Usak Uzerine Gulsevin tarafindan yapilmis agiz
calismasinda da bu edat tespit edilmemistir (Gulsevin,
2002). Denizli, Kutahya, Izmir, Manisa , Aydin ve
Mugla’dan topladig: dil malzemesiyle Gliney-Bati1 Anadolu
Agizlar1 Uzerinde bir ses Dbilgisi calismas1 yapan
Korkmaz’da da bu edat yoktur (Korkmaz, 1956). Ancak
Balikesir agizlar1 tizerinde doktora tezi yapmakta olan
Huseyin Kahramanin davrt edatin1 bu boélgede tespit
ettigini danismani Prof.Dr. Leyla Karahan’dan so6zlt
olarak Ogrenmis bulunmaktayiz. Balikesir’de bu edatin
kullanildig1 Derleme Sézliigtinde de taniklanmisti.

Manisa merkez ilceye baghh Avdal, Osmancali,
Kozaklar, Camlica ve Saruhanli ilcesine bagli Bedeller
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koylerinde tespit ettigimiz davry davirt edat1i  bir
benzetme edati olarak kullanilmakta ve tam olarak gibi
anlamini tasimaktadir.Derleme Sézliigiinde de edatin
anlami “ gibi, benzer” biciminde verilmis ve “Bu dkliz
davrisint bulamadim .“ ciimlesi 6rneklenmistir. Edatin
tespit edildigi merkez koylerin doért tanesi, Manisa’'da
Yunt Daglar1 koyleri olarak bilinmekte ve anilmaktadir.
Bu koyler, dag koyleridir ve Yunt Daglan silsilesinin
icindedir. Bedeller koyti ise , Saruhanli ilcesine bagh
koylerdendir ve yukseltisi ise diger kdylerden daha asagi
seviyededir.

Manisa merkez koylerinde ve Bedeller’de tespit
ettigimiz bu edatin kullanilisini1 asagidaki ctimlelerde
gorebiliriz:

Ustii bast basma kesme dediin davri...Baska ne
edem, burcak, dar1 dediin davri1 (Avdal, Huriye Yilmaz,
70 yasinda).

Gades olyoz biz, aynt onun davirt (Osmancall,
Fatma Dogan, 70 yasinda).

Diitinner burada amcamin dedii davirt ti¢ gtin Us
gecedi da énce (Camlica, Sevki Cetinkaya, 52 yasinda).

Namazlik, bez se diyen davtrt....Nouttur sedir
diyen davirt pisiryola (Kozaklar, Sultan Turgut, 73
yasinda ).

Stitlas olur, stitlas davrt ederle (Bedeller, Zeynep
Ince , 94 yasinda).

Verilen Orneklerden de géruldugu lizere edat tam
olarak gibi anlamini isaretlemekte ve bu islevde
kullanilmaktadir. Son cekim edati oldugu da aciktir:
Dedii davri, diyen davri, onun daviri, siitlas davr .
Kullanimlar1 o6rneklenen bu edatin muhtemelen,
gidemedigimiz baz1 koylerde de tespit edilebilecegi
beklenir. Ayrica Turkiye Turkcesi agiz cografyasinda da
derleme yapilmayan bolgelerde kullanilmakta olabilir.
Bunlarin disindaki asil soru ise , davri/ davir1 edatinin
hangi fiil veya addan bu bicime girmis oldugudur.

S6z konusu edatin meydana gelis bicimini ve
gibi anlamli bir son cekim edati haline déntstnu
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sorgulamak icin birkac bakis acisindan meseleye
yaklasabilir ve bunlar1 da bilimsel yollarla tartisabiliriz:

1. Edatin tari hi bicimi eger Turkce bir kelimeye
dayaniyorsa “  tavri/taviri, tawri/tawin“ fonetik
degerlerinde kelimeler elimizde olmalidir. Bu ses
degerlerinde bir adin kullanimini tari hi belgelerimiz
taniklamamaktadir. Ancak, ayni ses degerlerinde bir fiil
DLTde taniklanmaktadir: tawra- “davranmak, biytmek,
kuvvetlenmek” ; bu fiil tabanindan yapilmis bir ad :
tawrak “ cabuk, acele, kivrak, caliskan”

2. Edat, eger alinma bir ada dayaniyorsa bu ses
degerlerine en yakin ad dilimize Arapca’dan girmis olan
tavir kelimesi olmalidir. Bati Turkcesinin hem Turkce
koékenli hem de alinma kelimelerdeki kelime bas1 t-> d-
egilimi bu adda da olabilir.

3. Edat, Orta Asya Turk lehcelerinde ve Turkiye
Turkcgesinin bazi agizlarinda (Gaziantep, Sivas, Tokat,
Erzincan) gortlen ve yuk, agirlik, es, denk, benzer, cift
olan seylerden biri, taraf, yan , civar anlamlarini tasiyan
tay adiyla ilgili olabilir.

4. Edat, Turkcenin en eski edatlarindan biri olan
“teg” edatinin, tarihi sureclerde farkli ses ve bicim
degerleriyle kullanilmis bir hali olabilir: teg>tag> dag ve
buradan belki de 6érnekleme yoluyla yon gésterme ekini
alarak ve bir de son seste bir —g>-v degismesini var
sayarak dagri>davri bi¢cimini almis olabilir.

Bu dort bakis agisi veya varsayimi simdi tek tek
ele alabiliriz:

1. Eger Manisa agizlarinda ve diger birkac agizda
tespit edilen davri/daviri edati DLTte taniklanan tawra-
fillinden geliyorsa, bu fiilin sonundaki tinlti darlagsmasini
izah etmek mecburiyeti dogar. Buna gore, fiill tawrayi
bicimli bir zarf-fiilli kullanimdan sonra kaliplasarak
tawrayi>tawri>davrt bicimini kazanmis olmalidir. Bu
kaliplasmis ve donmus bir yap:1 haline gelmis olabilir.
Edatin gibi anlamiyla bagi ise fiildeki kuvvetlenmek
temel anlami olmalidir. Eger zarf-fiilli kullanimdan bu
bicimi almamissa dogrudan tawri- fiilinden kaliplagsmis
olmas1 gerekir. Derleme Sézliigiinde bu fiilin davrimak:
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davranmak bicimiyle tespit edildigini not olarak
soyleyelim.

2. Davriy/davirt edati eger tavir kelimesinden
geliyorsa yine son sesteki dar Unltyl izah etmemiz ve
tavir kelimesinin agizlarda t-> d- degismesine girip
girmedigini arastirmamiz gerekir. Turkiye Turkcesi
agizlar1 tizerinde yapilan pek cok metin yayininin soézlik
bolimlerinde tavir kelimesinin “tavir, hal, hareket,
davranis bicimi” anlamiyla davir biciminde yer almadig:
gorilmustir ( Adana ve Osmaniye, Aybasti, Edirne,
Erzincan, Erzurum, Kttahya, Malatya, Mugla,
Nevsehir, Ordu, Sivas ve Tokat, Usak, Zonguldak-
Karabuk- Bartin ve Caferoglu’nun Toplamalar’).

Ama buna ragmen, tavir>davir ( hal, hareket,
davranis bicimi) degismesini var sayarak davr edatini
izah edebilir miyiz? Bunun ic¢in iki ihtimal var. Birincisi,
davir adi Uzerine addan ad yapma eki olan +II ekinin
getirilerek  tavirhi>davirli>daviri>davr1  gelismesinin
olabilecegini diisinmek. Burada edatlarin Turkcgedeki
karsilastirma ve sinirlandirma islevleri Uzerinde  bir
calisma yapan ve 14 cekim edati Uzerinde hem
karsilastirma hem sinirlandirma islevini Orneklerle
aciklayan Oner’in Turkcenin lehcelerinden 6rnekledigi
ve sadece karsilastirma isleviyle kullanildigr igin
arastirmanin disinda tuttugu alinma ve Turkce kokenli
edatlardan “ yanlig, menizlig, misillig, tosli, sekilli,
formali, ttrstunla, sifatl;, halli, kilikli, matalli, terizli,
styakli, kurli, yanli “ edatlarin1 ad+ 1I/+lIIG kurulusuna
drnek olarak gdstermek gerekir (Oner, 1999 I-1I: 149). Bu
orneklerde +1I ve +IIG bicimli edatlarin hem Turkce
kokenli hem de alinma kelimelere eklenerek sadece
karsilastirma islevinde edatlara donustaga
gortulmektedir. Oner , 14 edat icinde +1I ile tiiremis ve
hem karsilastirma hem de sinirlandirma islevinde
kulanilmis tekli, denlii, cenli, cakli, hetli edatlarim
ornekler  (Oner, 1999 I-II: 149). ikinci ihtimal ise,
tavir>davir degismesinden  sonra iyelik  eki
kaliplasmasiyla dawvir+1 olabilecegini dustinmek. Gibi
edatinda gortuldiga tUzere, bu edatta da bodyle bir
kaliplasma meydana gelmis olabilir.
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Simdi asil soruya gecelim: davri/davir1 edat:i da
orneklenen bu edatlar gibi smirlandirma veya
karsilastirma isleviyle kullanilmis ve alinma kelimelere
de +II yapim eki veya +I iyelik eki eklenerek
edatlasmis bir yapt midir? Gerek Manisa agizlarindan
verilen O6rneklerde gerek Derleme Sézligiindeki O6rnekte
davri/daviri edatinin tam bir karsilastirma islevi vardir.
Ama sinirlandirma islevi yoktur. En azindan metinlerde
bu tespit edilmemistir. Hem karsilastirma islevinin
kesinligi hem alinma kelimelere +1I ve +lIG ekinin
getirilerek bu yapilarin edata doéntsebilecegi
davri/davir1 edatinin bu yolla yapilmis bir edat
olabilecegi ihtimalini kuvvetlendiriyor. Ancak iki sebep,
bu kuvvetlenmenin temelini sarsmaktadir: Birincisi tavir
kelimesinin agizlarda bekledigimiz davir bicimiyle hi¢
karsilasmamis olmamiz. Ikincisi de, diger edatlasmis
yapilarda 6zellikle iki heceli alinma adlarda +1I ekinin her
hangi bir ses olaymna (hece yutumu, ses dusmesi)
ugramamis olmasidir. Ayrica, Oner’in hem
sinirlandirma hem de karsilastirma isleviyle verdigi
orneklerin de tek heceli Turkce kelimeler olduguna
dikkat cekmek gerekir. Butlin bunlara ragmen, tavir
adindan +II ile bir tGreme, davrr’yr su gelismeyle mi
aciklayacaktir: tavir+li> davir+li> davrli>davr1 ? Eger
bu olasilik disarida birakilirsa tavir+1 yani iyelik ekli
kaliplasmanin ses degerleri bakimindan olusmas: daha
kolay ve daha uygun gortinmektedir: tavir> davir>
davir+1>daviri/davri

3. Eger davri edati tay adindan geliyorsa, son
sesteki —y>-v degismesini izah etmek muUmkuin
olmayacaktir. Eren, tay s6zinu ‘hayvanin bir yanindaki
yuk ‘ anlamiyla verir ve Farsca tay’dan getirir (Eren,
1999: 399). Gulensoy ‘da tay madde basit olarak
alinmamistir (Gulensoy, 2007). Bunlardan baska son
hecedeki +r1 bicimbirimini de y6n gésterme eki olarak
gostermek akla uygun gelmemektedir. Ayrica tayin
Turkce bir s6z oldugunu goéstermek icin dek>tey>tay
biciminde bir gelismeyi izlemek gerekecektir.

4. Eger edat, teg edatinin Unlt kalinlagsmasi
sunucu olusan bicimi dag’ dan geliyorsa bunun tzerine
dar Unlald +rl yon gosterme ekinin eklenebilmesinin
izah edilmesi gerekecektir. “teg” edatinin tUnlilerinin
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kalinlasmas1 ve baska cekim ekleriyle kaliplagsmasi
sonucu ortaya cikan bicimi dakin< dak+i1+n 6rnegi (Oner
1999/I-1I: 154), bizim icin yol acici olabilir ve vasita eki
kaliplasmasiyla dakin olabiliyorsa yén gosterme eki
kaliplasmasiyla  “tegrii> tagru> dagru> davru>davr1”
gelismesi de mUmktin olabilir yargisina géttrebilir.

Goruldiugt tzere, dort bakis agisi ve varsayimin,
kendi iclerinde tasidigi baz1 fonetik imkansizliklar vardir
ve bundan dolay1 davri/daviri edati kesin olarak su
bicimden gelmistir demek oldukca gliclesmektedir.Ama
yine de biz bu bakis acgisi1 ve varsayimlardan en cok
mumkun olanin 1. varsayim ile ve 2. varsayimin ikinci
olasiligl oldugunu soylemek istiyoruz. Bunlar Turkcenin
ses yapisina daha uygun ve bilimsel veriler bakimindan
daha somuttur. 2.varsaymin ikinci olasiligi olan
tavir>davir>davir+1> daviri/davri icin, kendi dogum
yerim olan Gordes merkezde soylenen bir kelimeyi
orneklemek istiyorum: dabiyet. Bu kelime Gordes
merkezde, huy, tabiat, yaradilis, mizac anlamlariyla
hem olumlu hem de olumsuz anlamiyla “dabiyetsiz”
biciminde kullanilmaktadir. Acikca goéruldiga tzere bu
kelime dilimize Arapca’dan girmis tabiat kelimesinden
baska bir sey degildir. Bu 6rnek, tavir sozinin Turkiye
Tuarkcesi agizlarinda davir biciminde goértilmemesi
olumsuzlugunu bir parca gidermektedir ve tavir> davir
degismesinin olabilecegine imkan vermektedir.

Bunlardan baska, dilde imkansizlik olmadig ve
glindelik hayatttaki acele, telas ve hizin dile de
yansiyarak varsaymadigimiz pek c¢ok bicimi ortaya
cikarabildigi diisinuldiginde, burada varsayilmayan bir
bakis acisiyla da bu edatin olusmus olabilecegi ihtimal
olarak sdylenebilir.

Dil bir mucize ise, Tlrkce bu mucizenin en pariltili
gostergelerinden biri. Ercilasun,”Bir soézlikte yer alan elli
bin kelimeyi, sayisiz 6rguler icinde bir araya getirirsiniz.
Iste dil bu sayisiz érgi ve érnegin evrenidir. Binlerce
yildan beri milyonlarca insan tarafindan yaratilan bir
evren. Ayni kelimeler, sonsuzluga dogru wuzanan
zamanda, daha milyonlarca o6rnek ve Orgll icinde
kullanilacaklar’diyordu (Guzel Yazilar 2000:VII). Her
halde davri/davir1 edat1 da Turkcenin sonsuz ve sayisiz
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orgisu icinde atalarimizin yarattign ve belki daha
binlerce yi1l Turkiye Turkcesi agizlarinda yasayacak
sozlerden biri olsa gerek.
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